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Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon. Toutes les questions relatives a

la conformité des produits basées sur la législation européenne doivent étre
adressées a son représentant, Sony Deutschland Gmbh, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Allemagne.

Pour toute question relative au Service Aprés-Vente ou a la Garantie, merci de
bien vouloir vous référer aux coordonnées qui vous sont communiquées dans
les documents « Service » (SAV) » ou Garantie.

AVERTISSEMENT

- POUR EVITER LES RISQUES DE SUFFOCATION, RANGER
HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

- NE PAS INSERER CETTE CARTE DANS UNE FENTE DE
CARTE MEMOIRE POUR LAQUELLE ELLE N'A PAS ETE
CONGUE.

® Pour le détail sur le fonctionnement de cette carte mémoire, veuillez vous
référer a 'URL suivante ou au mode demploi des produits compatibles.

® Pour de plus amples informations sur le téléchargement du logiciel, veuillez
vous référer a 'URL suivante
http://www.sony.net/memorycard/

| Pour le téléchargement du logiciel : U473926Y

Précautions d’emploi

® Veuillez ne pas utiliser ni ranger cette carte mémoire a un endroit ne
répondant pas a lenvironnement indiqué ci-dessous.
Tout abus ou toute utilisation inadéquate invalidera la garantie du produit.

Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes des
données enregistrées.

Tension de fonctionnement 2,7 Va3,6 V

Environ de fonctionnement  -25 °C a +85 °C (sans condensation)
Dimensions (L x L x E) environ 11 mm x 15 mm x 1 mm
Poids environ 1 g ou moins

Voor klanten in Europa

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten

(van toepassing in de Europese Unie en andere Europese

landen met gescheiden inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat

N dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.

Het moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt
dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, helpt u mogelijke
negatieve gevolgen voor mens en milieu die zouden kunnen veroorzaakt
worden in geval van verkeerde afvalbehandeling te voorkomen. Het recycleren
van materialen draagt bij tot het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer
details in verband met het recyclen van dit product, kan u contact opnemen
met de gemeentelijke instanties, de organisatie belast met de verwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit product werd geproduceerd door of in opdracht van Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Vragen met betrekking tot
product conformiteit gebaseerd op EU-wetgeving kunnen worden gericht aan
de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken
verwijzen wij u door naar de adressen in de afzonderlijke service of garantie
documenten.

WAARSCHUWING
- HOUD BUITEN BEREIK VAN KINDEREN OM KANS OP
VERSTIKKING TE VOORKOMEN.
- PLAATS DEZE KAART NIET IN EEN
GEHEUGENKAARTSLEUF WAAR DEZE NIET VOOR
BEDOELD IS.

® Voor informatie over deze geheugenkaart, kunt u de volgende URL of de
instructiehandleiding van de compatibele producten raadplegen.

® Voor meer informatie over download software, raadpleegt u de volgende
URL
http://www.sony.net/memorycard/

La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans
préavis.

Les logos microSD, microSDHC et microSDXC sont des marques
commerciales de SD-3C, LLC.

m Speicherkarte

Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch dieser Karte bitte genau durch und
bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen sorgfiltig auf.

WARNUNG
Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern,
setzen Sie das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Fiir Kunden in Europa

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen

Geradten (anzuwenden in den Landern der Européischen Union

und anderen européischen Landern mit einem separaten

S Isy fiir diese Gerate)
HEEE Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall
zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch
Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit
werden durch falsches Entsorgen gefihrdet. Materialrecycling hilft, den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen zum
Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Threr Gemeindeverwaltung, den
kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Dieses Produkt wurde von oder fiir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokio, 108-0075 Japan hergestellt.

Bei Fragen zur Produktkonformitit auf Grundlage der Gesetzgebung der
Europiischen Union kontaktieren Sie bitte den Bevollméchtigten Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fir
Kundendienst oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in
den Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten Adressen.

WARNUNG
- ZURVERHUTUNG EINER ERSTICKUNGSGEFAHR VON
KINDERN FERNHALTEN.
- DIESE KARTE NICHT IN EINEN
SPEICHERKARTENEINSCHUB EINFUHREN, FUR DEN SIE
NICHT VORGESEHEN IST.

® Einzelheiten zu dieser Speicherkarte finden Sie unter dem nachstehenden
URL oder in der Bedienungsanleitung des jeweiligen kompatiblen Produkts.
® Weiterfiihrende Informationen zu herunterladbarer Software finden Sie
unter dem nachstehenden URL
http://www.sony.net/memorycard/

| Fiir Software-Download: U473926Y

VorsichtsmaBregeln zum Gebrauch

® Bitte bewahren Sie diese Speicherkarte nicht in irgendeiner Umgebung auf,
wo die Umgebungsbedingungen auflerhalb des nachstehend angefiihrten
Bereichs liegen.
Missbrauch oder Zweckentfremdung fithren zu Erléschen der Garantie.

Fiir Beschadigung oder Verlust aufgezeichneter Daten kann Sony keine
Haftung tibernehmen.

m Memory Card

Before operating this card, please read this manual thoroughly, and retain it
for future reference.

WARNING
To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.
For the Customers in Europe
Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable
in the European Union and other European countries with
separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this
EE product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials
will help to conserve natural resources. For more detailed information
about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries related to product
compliance based on European Union legislation shall be addressed to the
authorized representative, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters, please refer to
the addresses provided in the separate service or guarantee documents.

WARNING
- TO AVOID CHOKING HAZARD, KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN.
- DO NOT INSERT THIS CARD INTO ANY MEMORY CARD
SLOT FORWHICH IT WAS NOT INTENDED.

® For the details of this memory card, please refer to the following URL or the
product instruction manual of the compatible products.

® For more information on download software, please refer to the following
URL
http://www.sony.net/memorycard/

| For software download : U473926Y

Precautions on Use

® Please do not use or store this memory card in any environment exceeding
the range of specified operating environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data.

Operating voltage 27Vto3.6V

Operating environment  -25 °C to +85 °C (non-condensation)
Dimensions (W x L x T) ~ Approx. 11 mm x 15 mm x 1 mm
Mass Approx. 1 g or less

Design and specifications are subject to change without notice.
microSD, microSDHC and microSDXC Logos are trademarks of SD-3C, LLC.

[ELLCIE Carte mémoire

Avant dutiliser cette carte, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver
pour toute référence future.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, nexposez pas
cet appareil a la pluie ou a 'humidité.

Pour les clients en Europe

E Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de

autres pays P P

sélective)
B Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que

ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit
étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques. En vous assurant que ce produit sont mis au
rebut de fagon appropriée, vous participez activement a la prévention des
conséquences négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer sur
Tenvironnement et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue
par ailleurs a la préservation des ressources naturelles. Pour toute information
complémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter
votre municipalité, votre déchetterie locale ou le point de vente ot vous avez
acheté le produit.

vie (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux
di t de syste de collecte

microSD/microSDHC Memory Card (CE)
4-290-247-25 (1)

Betriebsspannung 2,7V bis 3,6 V
Umgebungsbedingungen -25 °C bis +85 °C (keine Kondensation)
Abmessungen (Bx L xS) ca. 11 mm x 15 mm x 1 mm

Gewicht ca. 1 g oder weniger

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

microSD, microSDHC und microSDXC Logos sind Markenzeichen von
SD-3C, LLC.

m Tarjeta de memoria

Antes de utilizar esta tarjeta, lea detenidamente este manual, y consérvelo para
futuras referencias.

AVISO
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad
ala lluvia ni a la humedad.

Para los clientes en Europa

su vida util (aplicable en la Unién Europea y en paises
europeos con sistemas de tratamiento selectivode

| Voor software download: U473926Y

Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

® Gebruik of sla deze geheugenkaart niet op in een omgeving die buiten
het bereik valt van de aangegeven werkingsomgeving zoals hieronder
beschreven.
Misbruik of foutief gebruik maakt de productgarantie ongeldig.

Sony is niet verantwoordelijk voor verlies van of schade aan opgenomen
gegevens.

Werkspanning 2,7Vtot3,6 V

Operationele werkingsomgeving -25 °C tot +85 °C (zonder condens)
Afmetingen (B x L x D) Ongeveer 11 mm x 15 mm x 1 mm
Gewicht Ongeveer 1 g of minder

‘Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden, zonder
kennisgeving.

Het microSD-logo, microSDHC-logo en microSDXC-logo zijn handelsmerken
van SD-3C, LLC.

m Scheda di memoria

Prima di usare queste schede si raccomanda di leggere con attenzione il
presente manuale e di conservarlo quindi per consultazioni future.

AVVERTENZA
Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio
alla pioggia o allumidita.
Per i clienti in Europa
Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita
(applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi
europei con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto
B non deve essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma
deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta appropriato
per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo
prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali
conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali
aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il
riciclaggio di questo prodotto, potete contattare 'ufficio comunale, il servizio
locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato. In
caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile
(valido solo per I'Italia).

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Eventuali richieste in merito alla
conformita del prodotto in ambito della legislazione Europea, dovranno
essere indirizzate al rappresentante autorizzato, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Per qualsiasi informazione
relativa al servizio o la garanzia, si prega di fare riferimento agli indirizzi
riportati separatamente sui documenti relativi all'assistenza o sui certificati
di garanzia.

AVVERTENZA
- PER EVITARE QUALSIASI PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
SIRACCOMANDA DI TENERE LA SCHEDA FUORI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.
- NON INSERIRE QUESTA SCHEDA IN ALLOGGIAMENTI
PER SCHEDE DI MEMORIA DIVERSE.

® Per informazioni particolareggiate su questa scheda di memoria si prega
di visitare il sito Internet qui di seguito indicato oppure di consultare la
istruzioni per 'uso dei prodotti con essa compatibili.

® Per ulteriori informazioni sul software scaricabile si prega inoltre di vedere
il sito Internet
http://www.sony.net/memorycard/

| Per scaricare il software: U473926Y

Precauzioni per I'uso

® Siraccomanda di non usare né conservare questa scheda di memoria in un
ambiente di caratteristiche esterne alle gamme qui oltre specificate.
Luso improprio della scheda puo renderne nulla la garanzia.

Sony non accetta alcuna responsabilita per leventuale perdita o il
danneggiamento dei dati registrati dall'utilizzatore.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Os logétipos microSD, microSDHC e microSDXC sdo marcas comerciais da
SD-3C, LLC.

m Karta pamieci

Przed rozpoczeciem uzytkowania karty pamieci nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszy podrecznik i zachowa¢ go do wykorzystania w przyszlosci.

OSTRZEZENIE
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawia¢
urzgdzenia na deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.
Dotyczy klientéw z Europy
Pozbywanie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
N nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wpltywom na $rodowisko
oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomaga chroni¢
$rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegolowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu z wymaganiami prawa Unii Europejskiej nalezy kierowaé
do Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
W kwestiach dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji nalezy korzysta¢
z adreséw kontaktowych podanych w oddzielnych dokumentach dotyczacych
ushug serwisowych lub gwarancji.

Nadzor nad dystrybucjg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje
Sony Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey, KT13
0XW, United Kingdom

OSTRZEZENIE
- NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA - CHRONIC PRZED
DZIECMI!
- NIE WOLNO WKLADAC TEJ KARTY PAMIECI DO
ZADNEGO GNIAZDA, DLA KTOREGO NIE JEST ONA
PRZEZNACZONA.

® Informacje dotyczace tej karty pamieci mozna znalez¢ na podanej nizej
witrynie lub w instrukcjach obstugi produktéw zgodnych.

® Wiecej informacji na temat pobieranego oprogramowania mozna znalez¢ na
podanej nizej witrynie
http://www.sony.net/memorycard/

Tapfesziiltség:
Miikodési hémérséklet: -25°C - +85 °C (kondenzécio nélkiil)
Meéretek (sz. x h. x t): kb. 11 mm x 15 mm x 1 mm

Tomeg: kb. 1 g vagy kevesebb

2,7V-36V

A kivitelezés és a jellegzetességek véltozhatnak értesités nélkiil.
Az microSD, microSDHC és az microSDXC logé az SD-3C, LLC védjegyei.

N7 Tl Pamitova karta

Nez tuto pamatovu kartu za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte cely tento
navod a uschovajte ho pre budtcu potrebu.

VYSTRAHA
Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo trazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vlhkosti.
Pre zakaznikov v Eurépe
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov
(vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so
systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamené, Ze vyrobok
B nesmie byt spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat’
do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete pri
predchadzani potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na
zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim
s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomozete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vim na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu
alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko. Otazky ¢i vyrobok
vyhovuje poziadavkam podla legislativy Eur6pskej tnie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zéru¢nych
zélezitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v separétnych servisnych
alebo zaru¢nych dokumentoch.

VAROVANIE
- UCHOVAVAJTE MIMO DOSAH DETi, ABY NEDOSLO
K UDUSENIU.
- NEVKLADAJTE TUTO KARTU DO SLOTU PRE PAMATOVE
KARTY, PRE KTORY NIE JE URCENA.

® Informdcie o tejto pamitovej karte ndjdete na nasledujticej URL, alebo v
navode na obsluhu kompatibilného vyrobku.

® Pre podrobnosti o softvéri na stiahnutie pozrite prosim nasledujuce stranky
URL
http://www.sony.net/memorycard/

| Softvér na stiahnutie: U473926Y

| Pobieranie oprogramowania: U473926Y |

Srodki ostroznosci podczas eksploatacji

® Nie wolno uzywa¢ lub przechowywac tej karty pamieci w otoczeniu, ktére
nie spelnia opisanych nizej warunkéw dotyczacych miejsca eksploatacji.
Naruszenie warunkow eksploatacji powoduje utrate gwarancji.

Firma Sony nie odpowiada za zadne uszkodzenia lub utrate zapisanych na
noséniku danych.

Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

® Tito pamétovi kartu nepouZivajte ani neskladujte v prostredi, v ktorom
by doslo k prekroceniu nizsie popisanych predpisanych prevadzkovych
podmienok.
Ziaruka sa nevztahuje na neSetrné zaobchadzanie alebo nespravne
pouzivanie vyrobku.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za poskodenie alebo stratu zaznamenanych |
dat.

Masuri de precautie privind utilizarea

® Nu utilizati i nu depozitati aceasta cartela de memorie in niciun mediu
in care se depaseste intervalul privind temperatura de functionare descris
mai jos.
Abuzul sau utilizarea necorespunzatoare va duce la anularea garantiei
produsului.

Sony nu va fi responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor
inregistrate.

Tensiune de functionare Dela2,7 Vl1a3,6 V
Mediu de functionare Dela -25 °Cla +85 °C (fara condensare)
Dimensiuni (I x L x 1) Aprox. 11 mm x 15 mm x 1 mm
Greutate Aprox. 1 g sau mai putin
Articole incluse Cartela (1), Adaptor (1),

Documentatie imprimata

Modelul si specificatiile se pot modifica fard ingtiintare.
Siglele microSD, microSDHC i microSDXC sunt marci comerciale ale SD-3C,

LLC.
m Minneskort

Innan du borjar anvinda detta kort bér du ldsa igenom bruksanvisningen och
sedan spara den for framtida bruk.

VARNING

Utsitt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medfora risk for brand

eller elstétar.

For kunder i Europa
Omhiéndertagande av gamla elektriska och elektroniska
produkter (Anviandbar i den Europeiska Unionen och andra
Europeiska lander med i li )

Symbolen pé produkten eller emballaget anger att produkten inte

EE fir hanteras som hushéllsavfall. Den skall i stillet limnas in pd
uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter.

Genom att sikerstilla att produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa miljo- och hilsoeffekter som kan uppsta om
produkten kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material hjalper till att
bibehalla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om atervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller affiren dar du
kopte varan.

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor som rér produkternas
Sverensstimmelse, grundar sig pd Europeiska unionens lagstiftning

skall stéllas till den auktoriserade representanten, Sony Deutschland

GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For service och
garantidrenden, vinligen se de adresser som finns i de separata service och
garantihandlingarna.

VARNING!
- HALLS UTOM RACKHALL FOR BARN FOR ATT UNDVIKA
KVAVNINGSRISK. .
- SATT INTE | DETTA KORT | NAGON KORTPLATS FOR
MINNESKORT SOM DET INTE AR AVSETT FOR.

® For narmare information om detta minneskort, hanvisar vi till féljande
webbadress (URL) eller till produktmanualen f6r de kompatibla
produkterna.

® For mer information om nedladdning av programvara, hénvisar vi till
foljande webbadress (URL).
http://www.sony.net/memorycard/

N 0d2,7Vdo3,6V

Srodowisko pracy od —25 °C do +85 °C (bez skraplania)
Wymiary (S x D x G) ok.11 mm x 15 mm x 1 mm

Masa ok. 1 g lub mniej

Napiecie robocze

Konstrukeja i parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Logo microSD, microSDHC i microSDXC sg znakami towarowymi SD-3C,
LLC.

[XH Pamétova karta

Pred pouzivanim této pamétové karty si prosim diikladné piectéte tuto
pirucku a uchovejte ji pro dalsi pouziti.

VAROVANI
Nevystavujte piistroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpeci pozéru nebo
urazu elektrickym proudem.

Pro zéakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického

zatizeni (platné v Evropské unii a dalSich evropskych statech

uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze
I by s vyrobkem po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano

jako s béznym odpadem z domécnosti. Je nutné ho odvézt do
sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzZete zabranit piipadnym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materidld, z nichz
recyklaci tohoto vyrobku zjistite u prislusného mistniho obecniho ufadu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.

Zadosti tykajici se technickych pozadavki na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
Pro zélezitosti servisu a zdru¢nich podminek se obracejte na adresy uvedené v
servisnich a zdru¢nich dokumentech.

VAROVANI
- UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI, ABY NEDOSLO
K UDUSENI.
- NEVKLADEJTE TUTO KARTU DO SLOTU PRO PAMETOVE
KARTY, PRO KTERY NENi URCENA.

® Pro podrobnosti o této pamétové karté viz prosim nasledujici stranky URL
nebo uzivatelskou ptirucku kompatibilnich vyrobka.

® Pro podrobnosti o softwaru ke stazeni viz prosim nasledujici stranky URL
http://www.sony.net/memorycard/

[ software ke stazeni: U473926Y |

Tensione di utilizzo Da2,7a36V

Ambiente d’uso Da -25 a +85 °C (senza condensa)
Dimensioni (largh x lungh x spess) circa 11 mm x 15 mm x 1 mm
Peso circa 1 g o meno

E Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al final de

Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente
N producto no puede ser tratado como residuos doméstico normal.

Debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, usted ayuda a prevenir las consecuencias potencialmente
negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de
la incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. El
reciclaje de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para recibir
informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto
con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento
donde ha adquirido el producto.

Este producto ha sido fabricado por, 0 en nombre de Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon. Las consultas relacionadas con

la conformidad del producto basadas en la legislacion de la Unién Europea
deben dirigirse al representante autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier asunto
relacionado con el servicio o la garantia, por favor dirijase a la direccion
indicada en los documentos de servicio o garantia adjuntados con el producto.

ADVERTENCIA
- PARA EVITAR EL RIESGO DE AXFISIA, MANTENGA FUERA
DEL ALCANCE DE NINOS.
- NO INSERTE ESTA TARJETA EN LA RANURA PARA
TARJETA DE MEMORIA, PARA LA QUE NO ESTA
DESTINADA.

® Con respecto a los detalles sobre esta tarjeta de memoria, visite la direccion
URL siguiente o el manual de instrucciones de otros productos compatibles.

® Para mas informacion sobre la descarga de software, visite la URL siguiente
http://www.sony.net/memorycard/

| Para descargar software: U473926Y

Precauciones sobre la utilizacion

® No utilice ni almacene esta tarjeta de memoria en ningun entorno que
sobrepase el margen del entorno de operacion especificado descrito a
continuacion.
El abuso o el mal uso invalidaran la garantia del producto.

Sony no se haré responsable por el dafio ni la pérdida de los datos grabadus.l

Tension de alimentacién 2,7Va36V

Temperatura de funcionamiento  -25 °C a +85 °C (sin condensacion)
Dimensiones Aprox. 11 mm x 15 mm x 1 mm
(Anchura x Longitud x Grosor)

Peso Aprox. 1 g o menos

El disefo y las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso.

Los logotipos microSD, microSDHC y microSDXC son marcas comerciales
de SD-3C, LLC.

([T N EN M Geheugenkaart

Voordat u gaat werken met deze kaart dient u deze handleiding zorgvuldig
door te lezen en te bewaren voor toekomstige naslag.

WAARSCHUWING
Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen, mag het
apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht.

Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Ilogo microSD, microSDHC e microSDXC sono marchi di fabbrica di SD-3C,
LLC.

(LG Cartdo de Memoria

Antes de utilizar este cartdo, leia este manual na integra e guarde-o para futura
consulta.

AVISO
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nao exponha a unidade a
chuva ou & humidade.

Para os clientes na Europa
T de Equip Eléctricos e Electrénicos no final
da sua vida util (Aplicavel na Uniao Europeia e em paises
Europeus com sistemas de recolha selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica

I que este ndo deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado.
Deve sim ser colocado num ponto de recolha destinado a residuos

de equipamentos eléctricos e electronicos. Assegurandose que este produto

¢ correctamente depositado, ird prevenir potenciais consequéncias negativas

para o ambiente bem como para a satide, que de outra forma poderiam

ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuird para a conservagio dos recursos naturais. Para obter informagao

mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, por favor contacte o

municipio onde reside, os servigos de recolha de residuos da sua area ou a loja

onde adquiriu o produto.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. As questdes relativas a conformidade dos
produtos com base na legislagdo da Unido Europeia devem ser dirigidas ao
representante autorizado, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemanha. Para quaisquer assuntos de servi¢o ou garantia,
consulte os enderegos fornecidos nos documentos de servigo ou de garantia.

ADVERTENCIA
- PARA EVITAR O PERIGO DE ENGASGAMENTO,
MANTENHA FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.
- NAO INTRODUZA ESTE CARTAO NUMA RANHURA PARA
CARTAO DE MEMORIA PARA A QUAL ELE NAO TENHA
SIDO CONCEBIDO.

® Para obter detalhes sobre este cartdo de memoria, consulte o seguinte URL
ou o manual de instrugdes dos produtos compativeis em questao.

® Para mais informagdes sobre como transferir o software, consulte o seguinte
URL
http://www.sony.net/memorycard/

| Para a transferéncia de software: U473926Y

Precaugées de utilizagao

® Nio utilize nem guarde este cartao de memoria num ambiente cujas
condig¢oes excedam as especificagdes de funcionamento descritas abaixo.
Qualquer abuso ou utilizagao indevida deste produto invalidara a respectiva
garantia.

A Sony néo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados
gravados.

Tensao de funcionamento 2,7Va36V

Ambiente de funcionamento  -25 °C a +85 °C (sem condensagio)
Dimensdes (L x C x A) Aprox. 11 mm x 15 mm x 1 mm
Peso Aprox. 1 g ou menos

microSD/microSDHC Memory Card (CE)
4-290-247-25 (1)

Bezpecnostni opatieni pfi pouzivani

® Tuto pamétovou kartu nepouzivejte ani neskladujte v prostiedi, ve kterém
by doslo k prekroceni nize popsanych predepsanych provoznich podminek.
Zaruka se nevztahuje na neetrné zachazeni nebo nespravné pouziti
vyrobku.

Spole¢nost Sony nezodpovidé za poskozeni nebo ztratu zaznamenanych
dat.

2,7Vaz3,6V

-25°C az +85 °C (bez kondenzace)
Pfiblizné 11 mm x 15 mm x 1 mm
Priblizné 1 g nebo méné

Provozni napéti
Provozni prostredi
Rozméry (S x D x T)
Hmotnost

Konstrukce a technické tidaje se mohou bez upozornéni zménit.

Logotypy microSD, microSDHC a microSDXC jsou ochranné znamky
spole¢nosti SD-3C, LLC.

Memériakartya

A Kkirtya hasznalata el6tt kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket a hasznalati
utasitdsokat, és tartsa meg ezeket utélagos hivatkozés céljabol.

VIGYAZAT
Tiiz és dramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a késziiléket
es6 vagy nedvesség hatasanak.
Eurdpai vasarléink szamara

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek
ﬁ hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unio

L hulladék

és egyéb eurdpai or: szelektiv
rendszereiben)
EEE Fzaszimbolum a késziiléken vagy a csomagoldsan azt jelzi, hogy
a terméket ne kezelje héztartasi hulladékként. Kérjiik, hogy az
elektromos és elektronikai hulladék gytjtésére kijelolt gytjtohelyen adja le.
A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet
és az emberi egészség karosoddsat, mely bekovetkezhetne, ha nem kéveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok wjrahasznositésa segit a természeti
eréforrasok megérzésében. A termék ujrahasznositésa érdekében tovabbi
informaci6ért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté
szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket megvasérolta.

yijtési

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, 108-0075 Tokid, 1-7-1 Konan,
Minato-ku), vagy megbizottja gyartotta.

Az Eur6pai Unio jogszabalyai alapjén a termékbiztonsaggal kapcsolatban a
Sony Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse
61.) a jogosult képviseld. Kérjiik, barmely szervizeléssel vagy garanciaval
kapcsolatos tigyben, a kiilonall szerviz- vagy garanciadokumentumokban
megadott cimekhez forduljon.

FIGYELEM
- TARTSA GYEREKEKTOL TAVOL, HOGY ELKERULJE A
FULLADASVESZELYT.
- EZT A KARTYAT CSAK A HOZZA RENDELT
MEMORIAKARTYA-NYILASBA HELYEZZE BE.

® A memoériakartyéra vonatkozo részleteket az alabbi URL-cimen vagy a
kompatibilis termékek hasznalati utasitdsaban taldlja meg.

® A szoftver let6ltésére vonatkozo tovabbi informaciokat az aldbbi URL-cimen
talalja
http://www.sony.net/memorycard/

| A szoftver letoltése: U473926Y

Hasznalatra vonatkozo figyelmeztetések

Ne hasznélja és ne tarolja ezt a memoriakértyat az aldbbiakban feltiintetett
iizemeltetési feltételek keretein kiviil.

Helytelen hasznalat esetén a termékre vonatkozo jotallas érvényét vesziti.

A Sony villalatot nem terheli semmilyen feleldsség, ha a rogzitett adatok
meghibasodnak vagy elvesznek.

Previdzkové napitie
Prevadzkové prostredie
Rozmery (S x D x T)
Hmotnost

2,7Vaz3,6V

-25°C az +85 °C (bez kondenzécie)
Priblizne 11 mm x 15 mm x 1 mm
Priblizne 1 g alebo menej

Vyhotovenie a $pecifikicie podliehaji zmene bez oznamenia.

Logo microSD, microSDHC a microSDXC st ochranné znamky spolo¢nosti
SD-3C, LLC.

IVYVITCH Kapta pvipng

TIpwv am6 T Aertovpyia avthg TG kapTag, StaPdoTe kakd avtd To eyxelpidio
Kot QUAGETE TO yia pEAAOVTIKT) avagopd.

MPOEIAOMOIHZH
Tia va anotpéyete Tov kivduvo mupkaytag i nektpomAngiag, pnv exBétete
ovokevn oe Ppoxn 1} vypasia.
Na mehaveg otnv Evpwmn
Amnoppun MAAAWV NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWY GUGKEVWV
(loxver otnv Evpwnaiki ‘Evwon kat GAAe¢ Eupwmaikéc xwpeg
He EEXWPIOTA OUCTIHHATA ATTOKOMISHC)
To oOpBolo avTd endvw aTo TPOIGY 1 GTN CLOKEVATIA TOV
I v7T00etkvOEL OTL TO TTPOIOV awTo dev Ba Tpémet va amoppintetat
padi pe ta ouvnBiopéva owklakd anoppippata. Avribeta Oa mpémet
va napadidetat ato katdAAnlo onueio amokowdng yia v avakvklwon
NAEKTPIKOVY Kat NAeKTpoViK®V ovokev®v. E§aogalifovtag 01t 1o mpoiov avtd
anoppintetal owotd, fonbdTe 0TO Va AMOTPATOVY OTOLEG APVITIKEG EMUTTOTELG
oty avBpwmivn vyeia kat 0to TepPaAlov mov Ba mpoékvmTav and Ty un
katdAAnn Stayeipion Twv anoPARTwy avtov Tov mpoidvtog. H avakbkAwan
Twv VMKV fonda anv efotkovopunon twv guotkwv Topwy. Tia neplocdTEpEg
TANPOPOPIEG CXETIKA PE TNV AVAKVKAWOT) QUTOV TOV TIPOIOVTOG, EMUKOVWVHOTE
LLE TIG SNHOTIKEG APXEG TNG TIEPLOXNG 0aG, He TNV vrnpeaia SidBeong Twv
OLKIAK®OV ATOPPILUATWV 1) TO KATAOTHUA ATO TO OTIOI0 AYOPACATE TO TTPOTOV.

AvT6 10 TIPOioV £Xel KaTaokevaoTel anto 1 yia hoyaptaoud g Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Toxvo , 108-0075 lanwvia. Epwtioeig oxetid pe v
GUHHOPPWAT) TOV TPOIOVTOG WG TTPOgG TN vopoBeaia g Evpwmnaikig Evwang Oa
npénel va anevBuvovtat otov efovatodotnpévo ekmpoowno Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Ztovtyapdn, leppavia. Tia omotodnmote
Bépa vTooTHPIENG 1) EYYYNONG TOL TIPOIGVTOG , TTapakakd avatpéfate oTig
SievBuvoeig mov mapéxovtar oTa eldikd £yypaga Voo THPENG 1 EyYVNONG.

MPOEIAOMOIHZH
- TIA NA AOO®EYXOEI O KINAYNOZX MNITMOY, MPEMEI NA
OYAAZZETAI MAKPIA AMO NAIAIA.
- MHN TOMOOETHXZETE AYTHN THN KAPTA ZE YMTOAOXH
KAPTAXZ MNHMHZ I'lA THN OMOIA AEN MPOOPIZETAI.

® T NeMTOUEPELEG OXETIKA [E AVTHY TNV KAPTA PVAHNG, avatpeEte 0T
napakatw URL 1 071 08nyieg Xpriong mpoiovtog twv cupfatdv mpoioviwy.
® [a meplocoTepeg TANPOPOPieg OXETIKA (e TN Ay AoyLopkov, avatpé§te
oto mapakdtw URL
http://www.sony.net/memorycard/

| Ta Aqyn Aoyiopikou: U473926Y |

Mpogulageig yia tn Xprion

Mn xpnotpomoteite kat Uy amodnkeeTe qUTHV TNV KAPTA UVAUNG OE
ovvbrjkeg ov vitepPaivouy exeiveg mov opiovral TapakdTw.

H kaki xprion 1 n katdxpnon Ba akvpdaoeL Ty yydnon Tov TPoiovTog.

[ Fornedladdni a: U473926Y

av prog

Forsiktighetsmatt vid anvandning

® Detta minneskort ska inte anvéndas eller forvaras i miljoer dar de nedan
beskrivna specificerade driftsvillkoren dverskrids.
Missbruk eller felaktig anvandning upphaver produktgarantin.

| Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller forlorats.

Ritt till andring av utférande och tekniska data forbehalles.

microSD-, microSDHC- och microSDXC-logotyperna ér varumérken som
tillhér SD-3C, LLC.

m Hukommelseskort

Lees denne betjeningsvejledning grundigt, og gem den til senere reference,
inden kortet tages i brug.

ADVARSEL

Enheden mé ikke udszttes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand
eller elektrisk stod.

Til kunder i Europa

E Handtering af udtjente glektriske og elektroniske produkter

(Gaelder for den Euroy Union og andre europaiske lande

med separate indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet
EE ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet

indleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til modtagelse
og oparbejdning af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at
produktet bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af
produktet kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at
bevare naturens ressourcer. Yderligere information om genindvindingen af
dette produkt kan fas hos kommunen, det lokale renovationsselskab eller
butikken, hvor produktet blev keabt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Foresporgsler relateret til

produkt overensstemmelse i henhold til EU lovgivning skal adresseres til den
autoriserede repreasentant, Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service eller garanti
henviser vi til de adresser, som fremgar af vedlagte service- eller
garantidokumenter.

ADVARSEL
- HOLD PRODUKTET UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE
FOR AT UNDGA KVALNINGSFARE.
- SAT IKKE DETTE KORT IND | NOGEN
HUKOMMELSESKORTABNING, SOM DET IKKE ER
BEREGNET TIL.

® Yderligere oplysninger om dette hukommelseskort findes pa den folgende
URL eller i betjeningsvejledningen til kompatible produkter.

® Mere information om hentning af software findes pa den folgende URL.
http://www.sony.net/memorycard/

| For download af software: U473926Y

Forholdsregler ved anvendelsen

® Brug eller opbevar ikke dette hukommelseskort pa steder, der ligger uden
for det driftsmiljo, der er specificeret nedenfor.
Misbrug eller forkert brug ugyldigger produktgarantien.

H Sony 8¢ @épet ovdepia 0BV yia TVXOV {Nuiég 1) yla Ty amdAeta Twv
Sedopévwv mov éxete anobnkedoet

| Sony er ikke ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab af optaget
data.

Taon Aettovpyiag 2,7V éwg3,6 V

SvvOnkeg Aettovpyiag -25 °C ¢wg +85 °C (xwpig copmvkvwan)
Awotaoeig (ITx M x B)  Tlepimov 11 mm X 15 mm x 1 mm
Bapog Tlepimov 1 g 1 Myotepo

H oxediaon kat ot podiaypagég viokevtat o adlayég xwpig mpoetdomoinor.

Ta Aoyotvna microSD, microSDHC kat microSDXC anotelov epmopicd
onparta g SD-3C, LLC.

BOTGELEW Card de memorie

Inainte de a pune in functiune aceasti carteld, cititi cu atentie acest manual i
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

AVERTIZARE
In vederea reducerii riscului de foc sau de incendii, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umezeala.
Pentru clientii din Europa
Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Se
aplica pentru tarile membre ale Uniunii Europene si pentru
alte tari europene cu sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indicd
EE faptul cd acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El
trebuie predat punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect,
veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si a
sdnatdtii umane, dacd produsul ar fi fost dezafectat in mod necorespunzator.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam si contactati
primaria din orasul dumneavoastrd, serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumpérat produsul.

Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia.

Intrebari legate de conformitatea aparatului cu legislatia Uniunii Europene pot
fi adresate : SonyDeutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart,
Germania. Pentru orice intrebari legate de service sau de garantie , v rugam
sd consultati documentele de garantie ce insotesc aparatul.

AVERTISMENT
- PENTRU A EVITA RISCUL DE SUFOCARE, NU LASATI
PRODUSUL LA INDEMANA COPIILOR.
- NU INTRODUCETI ACEASTA CARTELA DE MEMORIE
INTR-UN ALT SLOT PENTRU CARTELA DE MEMORIE
DECAT CEL PENTRU CARE A FOST CREATA.

® Pentru detalii cu privire la aceasta cartela de memorie, consultati
urmatoarea adresd URL sau manualul de instructiuni al produsului pentru
produsele compatibile.

® Pentru mai multe informatii cu privire la descircarea software-ului,
consultati urmdtoarea adresd URL
http://www.sony.net/memorycard/

Pentru descércarea software-ului: U473926Y |

microSD/microSDHC Memory Card (CE)
4-290-247-25 (1)

Der tages forbehold for ndring af design og specifikationer uden
forudgaende varsel.

Logoerne microSD, microSDHC og microSDXC er varemeerker tilhorende
SD-3C, LLC.

m Muistikortti

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen tdman kortin kiyton aloittamista
ja sdilytd ohjeet myohempii kayttotarvetta varten.

VAROITUS
Suojaa tuote sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sahkéiskuvaaran
pienentédmiseksi.
Euroopassa oleville asiakkaille

Kéytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden

havittaminen (koskee Euroopan yhteison ja muiden Euroopan

maiden jatehuoltoa)

Tami laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa,
B ctti laitetta ei saa kisitelld kotitalousjétteend. Sen sijaan laite

on toimitettava sihko ja elektroniikkalaitteiden kierratyksestd
huolehtivaan kerdys- ja kierrityspisteeseen. Varmistamalla, ettd tima laite
havitetddn asianmukaisesti, voit auttaa estimadan mahdollisia ympiristo- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen epdasianmukaisesta
kasittelystd. Materiaalien kierratys sadstad luonnonvaroja. Lisétietoja
laitteen kisittelystd, talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla paikallisilta
ympiristdviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on
ostettu.

Tami tuote on valmistettu Sony Corporationin puolesta, Sony Corportation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Témin tuotteen Euroopan
Unionin lainsdddédnnon vaatimustenmukaisuutta koskevat kyselyt tulee
osoittaa valtuutetulle edustajalle, Sony Deutschland GmbH:lle, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Huolto tai takuu asioita koskevat
kyselyt pyyddmme ystavallisesti osoittamaan takuu tai huolto dokumenteissa
mainituille edustajille.

VAROITUS

- TUKEHTUMISVAARAN VALTTAMISEKSI PIDA POISSA
LASTEN ULOTTUVILTA.

- ALA ASETA TATA KORTTIA SELLAISEEN
MUISTIKORTTIAUKKOON, JOHON SITA El OLE
TARKOITETTU.

® Katso tarkemmat tiedot tastd muistikortista seuraavasta URL-osoitteesta tai
yhteensopivien tuotteiden kayttoohjeista.

® Katso tarkemmat tiedot ladattavasta ohjelmasta seuraavasta URL-

osoitteesta.

http://www.sony.net/memorycard/

| Ohjelmiston lataaminen: U473926Y

Huomautuksia kdytosta

® Ald kiytd dliki siilytd titd muistikorttia muussa kuin alla kuvatussa
kiyttoymparistossa.
Virheellinen kiytté mititoi tuotetakuun.

Sony ei ole vastuussa tallennettujen tietojen tuhoutumisesta tai
menetyksesti.

Oikeus laitteen ulkoasun ja teknisten ominaisuuksien muuttamiseen ilman
ennakkoilmoitusta piditetdan.

microSD-, microSDHC- ja microSDXC-logot ovat SD-3C, LLC:n
tavaramerkkeja.
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Kapra c namer

3a KnueHTuTe ot EBpona
TpeTlnpaHe Ha c‘rapw eNeKTPNYECKUN N eNeKTPOHHN ypean
B EBp MCKnA cbio3 n apyrn EBponeiickun

crpauw CbC CUCTEMMN 32 PasfeNIHO CbOMpaHe Ha oTnagbLm)

Tosn cMBON BHPXY YCTPOMCTBOTO MM BHPXY HErOBaTa OMAKOBKa
B 110Ka3Ba, Ye TO3M MPOAYKT He TPsAOBA [1a Ce TPeTupa KaTo

JIOMaKMHCKM OTHaIbK. BMecTo ToBa Toit TpsiBa 1a 6bie npenajien
B CHOTBETHIIA CHOMPATE/IeH yHKT 32 PELMK/INPAHE Ha eleKTPUIeCK 1
eleKTpOHHN ypeau. Kato npefiajieTe T031 NPOYKT HA NPABUITHOTO MSCTO,
Bue 1re momorHeTe 3a npeI0TBpaTABaHe HA HETATUBHUTE TOCEICTBIA
32 OKOJTHATa CPeJIa M YOBENIKOTO 3/[paBe, KOUTO GUXa Bh3HMKHA/IM TPI
USXBBP/IAHETO MY Ha HEMOJXO/IANIO MACTO. PelMK/IMpaHeTo Ha MaTepuannTe
IIle CIIOMOTHe Jja Ce CHXPAHAT IPUPOAHITE PeCypCit. 3a HOAPOOHa
MH(OPMAIsA OTHOCHO PELMK/IMPAHETO Ha TO3M MPOJIYKT MOXKeTe Jia ce
o6bpHeTe KbM MeCTHATa IPajicka ynpasa, ¢pupmara 3a chbupane Ha 6UTOBU
OTIA/IBIV WJTY MarasuHa, OTKBETO CTe 3aKyTIN MPOJIYKTa.

Tosut MPOZYKT e MPOM3Be/ieH OT UM OT umeTo Ha Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. 3annTBanus 3a CbOTBETCTBUE HA
TPOTYKTUTE CHITTACHO 3aKOHOMIATEICTBOTO Ha EBpomeiickns cbio3, crepa
JIa ce OTIIPABAT K'bM YII'bTHOMOILeHNs nipeictaputen Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. 3a Bbrpocu,
CBBP3aHN C'hC CEPBU3 U TAPAHIINA, MOJIS USTIOI3BAIITE apechTe, IOCOYEHN B
NpUJpy>KaBaluTe CEPBUSHY MM FAPAHIIMOHHY JIOKYMEHTH.

NPEAYNPEXAEHUE

- 3A A U3BETHETE OMACHOCTTA OT MOMTBLUAHE,
LIPbKTE YCTPOMCTBOTO JAJIEYE OT JOCTbM HA
NELIA.

- HE NOCTABAVTE TA3U KAPTA B C/IOT 3A KAPTA C
MAMET, 3A KOWTO TA HE E NPEAHA3HAYEHA.

m Malukaart

Enne kaardi kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt labi ja hoidke see alles
edaspidiseks kasutamiseks.

HOIATUS
Tulekahju- ja elektriloogiohu vahendamiseks drge hoidke seadet vihma ega
niiskuse kies.

Euroopa kasutajatele
Elektri- ja elektr ik d jaatmete korvald
(rakendatav Euroopa Liidus ja teistes jaatmete liigiti kogum|se
siisteemidega Euroopa riikides)
Taoline tahis tootel voi selle pakendil niitab, et toodet ei tohi visata
B olmepriigisse. Selle peab andma timbertdétlemiseks vastavasse
elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta. Tagades
toote dige utiliseerimise, aitad viltida voimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad tekkida tootejaatmete vaara
kaitlemise tulemusel. Materjalide taaskasutamine aitab sddsta loodusressursse.
Uksikasjalikumat teavet selle toote iimbertdétlemise kohta saad kohalikust
omavalitsusest, kohalikust jaatmekiitluse teenindusest voi kauplusest, kus
toote ostsid.

See toode on valmistatud Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan poolt voi tema nime all . Teavet toote vastavusest Euroopa
Liidu seadusandluse aktidele saate volitatud esindajalt Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Hoolduse ja teenuse
garantii korral poorduge vastavates hoolduse v6i garantii dokumentides
mirgitud aadressil.

HOIATUS
- LAMBUMISOHU VALTIMISEKS HOIDKE LASTELE
KATTESAAMATUS KOHAS.
- ARGE SISESTAGE KAARTI MALUKAARDIPESASSE,
MILLELE SEE EI OLE ETTE NAHTUD.

® Milukaardi kohta lisateabe saamiseks kiilastage jargmist URL-i voi lugege
ithilduvate toodete kasutusjuhendit.

® Tarkvara allalaadimise kohta lisateabe saamiseks kiilastage jargmist URL-i.
http://www.sony.net/memorycard/

| Tarkvara allalaadimiseks: U473926Y

Ettevaatusabindud kasutamisel

® Arge kasutage ega hoidke milukaarti mingis keskkonnas, mis ei vasta
allpool kirjeldatud tokeskkonna parameetritele.
Vadr- voi kuritarvitamine muudab toote garantii kehtetuks.

Sony ei vastuta mingil juhul salvestatud andmete kahjustumise ega |

kaotsimineku eest.

To6pinge 2,7 Vkuni3,6 V

Téokeskkond -25 °C kuni +85 °C (ilma kondensatsioonita)
Mootmed (I x k x p) Ligikaudu 11 mm x 15 mm x 1 mm

Mass Ligikaudu 1 g v6i vihem

Komplekti kuuluvad  kaart (1), adapter (1), triikiste komplekt

Disain ja tehnilised andmed voivad muutuda ette teatamata.

microSD, microSDHC ja microSDXC logod on ettevotte SD-3C, LLC
kaubamargid.

(B H G Atminties kortele

Pries atlikdami veiksmus su $ia kortele, atidZiai perskaitykite §j vadova ir
pasilikite jj ateiciai.

ISPEJIMAS

Kad sumazintuméte gaisro arba elektros smugio pavojus, saugokite jrenginj
nuo lietaus ir drégmes.

Klientams Europoje

E Atltarnavusu{ elektrmlq ir elektronmlq lreng iy utilizavimas

Salims, kur yra taik rasiuoty atlieky suri

Sis zenklas ant gaminio arba ant jo ;pakawmo nurodo, kad $io
EEE gaminio negalima utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Jj

reikia pristatyti j atitinkama surinkimo punktg, kur galima priduoti
antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius.
Teisingai utilizuodami §j produktg padésite i$vengti potencialiy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurios galéty buti dél neteisingo
atsilaisvinimo nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos
iStekliai. ISsamesne informacija dél $io gaminio antrinio perdirbimo Jums
gali pateikti miesto savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba
parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

Sio gaminio gamintojas yra Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan, arba gaminys yra pagamintas pagal Sony Corporation
uzsakyma. Norédami suzinoti dél gaminio atitikties, pagrjstos Europos
Sajungos teisés aktais, kreipkités j jgaliot atstovg Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Aptarnavimo ir garantinio
aptarnavimo atveju kreipkités adresu, nurodytu atskiruose aptarnavimo arba
garantijos dokumentuose.

ISPEJIMAS
- KAD NEKILTY PAVOJUS UZDUSTI, LAIKYKITE VAIKAMS
NEPASIEKIAMOJE VIETOJE.
- $10S KORTELES NEDEKITE | JOK] JAI NEPRITAIKYTA
ATMINTIES KORTELES LIZDA.

® I$samesnés informacijos apie $ig kortele ieskokite toliau nurodytu URL arba
suderinamy gaminiy gaminio instrukcijy vadove.

® I$samesnés informacijos apie atsisiysting programine jrangg ieskokite $iuo
URL:
http://www.sony.net/memorycard/

[ Programinei érangai atsisigsti: U473926Y |

Su naudojimu susijusios atsargumo priemonés

® Nenaudokite ir nelaikykite $os kortelés aplinkoje, neatitinkan¢oje toliau
nurodytos veikimo aplinkos diapazono.
Dél piktnaudziavimo arba netinkamo elgesio nebegalios gaminiui suteikta
garantija.

»Sony*“ neprisiima jokios atsakomybeés uz jrasyty duomeny sugadinimg ar
praradimg.

Konstrukcija ir specifikacijos gali buti kei¢iami be jspéjimo.
microSD, microSDHC ir microSDXC logotipai yra SD-3C, LLC prekés Zenklai.

Atminas karte

Pirms §is kartes lietosanas izlasiet So rokasgramatu pilniba un saglabajiet to
turpmakai uzzinai.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu ugunsgréka vai elektrosoka risku, nepaklaujiet ierici lietus vai
mitruma iedarbibai.

Klientiem Eiropa

E Atbrivosanas no vecam elektriskam un elektroniskam iericem

(pi j Eiropas S un citas Eiropas valstis ar

atkritumu atseviskas savaksanas sistémam)

Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka $o produktu
BN nedrikst izmest sadzives atkritumos. To nepieciesams nodot

attieciga savak$anas punkta elektrisko un elektronisko ieri¢u
parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §i produkta, palidzésiet
novérst potencialas negativas sekas videi un cilveku veselibai, kas varétu
rasties §1 produkta nepareizas apsaimnieko$anas rezultata. Materialu parstrade
palidzés saglabat dabas resursus. Lai iegutu sikaku informaciju par §i produkta
parstradi, sazinieties ar viet&jo pasvaldibu, vietéjo sadzives atkritumu
savaks$anas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

microSD/microSDHC Memory Card (CE)
4-290-247-25 (1)

$i produkta razotajs ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan, vai produkts razots Sony Corporation uzdevuma.

Lai uzzinatu par produkta atbilstibu, pamatojoties uz Eiropas Savienibas
likumdoganas aktiem, vérsieties pie autorizéta parstavja Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Apkopes un
garantijas servisa gadijuma vérsieties adresé, kas noradita atseviskos apkopes
vai garantijas dokumentos.

BRIDINAJUMS
- LAINOVERSTU NORISANAS RISKU, GLABAJIET BERNIEM
NEPIEEJAMA VIETA.
- NELIECIET 50 KARTI TADOS ATMINAS KARSU SLOTOS,
KAS TAM NAV PAREDZETI.

® Detalizéta informacija par $o karti ir atrodama talak noraditaja interneta
adresé vai saderigo izstradajumu lieto$anas rokasgramatas.

® Papildinformacija par programmaturas lejupieladi ir atrodama $aja interneta
adresé:
http://www.sony.net/memorycard/

| Programmatiras lejupieladei: U473926Y

Lietosanas piesardzibas pasakumi

® Nelietojiet un neglabajiet $o karti vidé, kuras temperatira neatbilst talak
aprakstitajam darba vides diapazonam.
Terices launpratigas vai nepareizas izmanto$anas gadijuma, ta garantija
zaudeé spéku.

Sony neuznemas atbildibu par ierakstito datu bojajumiem vai zudumu. |

Konstrukeija un specifikacijas var tikt mainitas bez pazinojuma.

microSD, microSDHC un microSDXC logotipi ir SD-3C, LLC pre¢u zimes.

BN Pomnilniska kartica

Odstranitev stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno

v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemom

loé¢enega zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku ali na embalaZi pomeni, naj se z izdelkom
I ne ravna enako kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati

na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prislo v primeru neustreznega
ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo
k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o recikliranju
tega izdelka lahko dobite na upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih
odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob
dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony Corporation, 1-7-1 Konan

Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonska. Poizvedbe, povezane z skladnostjo

izdelkov, ki temelji na zakonodaji Evropske unije, se naslovi na pooblascenega

zastopnika, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,

Nemcija. Za vse storitve ali garancijske zadeve prosimo, da se obrnete na

naslove navedene v locenih servisnih ali garancijskih dokumentih.

OPOZORILO

- VARUJTE PRED DOSEGOM OTROK, DA PREPRECITE
NEVARNOST ZADUSITVE.

- TE POMNILNISKE KARTICE NE VSTAVLJAJTE V NOBENO
REZO ZA POMNILNISKO KARTICO, ZA KATERO NI BILA
NAMENJENA.

m Minnekort

ADVARSEL
For a redusere brannfaren og faren for a fa elektrisk stot, ma du ikke utsette
denne enheten for regn eller fuktighet.

Kassering av gamle elektrlske og elektroniske apparater
(gjelder i den Europ U og andre p land

med separat innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette
B produktet ikke mé behandles som husholdningsavfall. I stedet skal

det leveres til spesiell innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk
og elektronisk utstyr. Ved a sorge for at dette produktet avhentes pa korrekt
mite, vil du veere med pé 4 forhindre mulige negative folger for miljoet
og helse, som ellers kan forarsakes av feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse materialene vil vaere med pa a ta vare pa vare
naturressurser. For mer informasjon om gjenvinning av dette produktet, kan
du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du bor eller butikken
der du kjepte produktet.

Dette produktet er produsert av eller pa vegne av Sony Corporation 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Henvendelser relatert til produkt
samsvar basert pa Europeisk Unions lovgivning skal adresseres til autorisert
representant, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For service eller garanti saker, vennligst referer til adresse
som nevnt i separat service eller garanti dokument.

ADVARSEL
- FOR A UNNGA KVELNINGSFARE, HOLD UTENFOR BARNS
REKKEVIDDE.
- IKKE SETT DETTE KORTET INN | ET MINNEKORTSPOR
DET IKKE ER MENT FOR.

m Memorijska kartica

UPOZORENJE

Za smanjenje opasnosti od pozara ili udara struje jedinicu nemojte izlagati
kisi ni vlazi.

Za kupce u Europi

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Upiti koji se odnose na sukladnost
proizvoda sa zakonodavstvom Europske unije trebaju se uputiti ovlastenom
zastupniku, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njemacka. Za pitanja vezana uz popravak proizvoda ili jamstvene uvjete,
obratite se na adrese navedene u zasebnim dokumentima o servisnoj podrsci i

jamstvenim uvjetima.

Zbrmjavanje starih elektrickih i elektronickih uredaja

(pr ,';,'seu pskoj u lim europski

Ij sp i zbrlnjavanja)

Ova oznaka na prolzvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj
EE proizvod ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad. On treba biti zbrinut

na za tu namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili
elektronicke opreme. Odlazuci ovaj proizvod na za to predvidenom mjestu,
pomazete i sprjecavate moguce negativne utjecaje na okolis i ljudsko zdravlje,
koje moze biti ugrozeno neodgovaraju¢im zbrinjavanjem otpada ovih vrsta
proizvoda. Reciklazom materijala pomaZete o¢uvanje prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu
lokalnu gradsku upravu, vase odlagali$te otpada ili trgovinu gdje ste kupili
uredaj.

UPOZORENJE
- KAKO BISTE IZBJEGLI OPASNOST OD GUSENJA, DRZITE
IZVAN DOHVATA DJECE.
- NEMOJTE UMETATI OVU KARTICU U UTORE ZA
MEMORIJSKU KARTICU ZA KOJE OVA KARTICA NUJE
NAMIJENJENA.

m Memorijska kartica

E Odlaganje Stare Elektricne i Elektronske Opreme (prlmenjuje

u Evropskoj uniji i drugim Evrop

odvojenog prikupljanja otpada)

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazuje na to da
EEE sc ovaj proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga

¢e biti predat ovla§¢enom sektoru kolekcije za recikliranje elektri¢ne
i elektronske opreme. Obezbedivanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomaZete sprecavanje potencijalnih negativnih posledica za okolinu i
zdravlje ¢oveka, §to bi moglo da dode usled nepravilnog rukovanja ba¢enim
proizvodom. Recikliranje materijala ¢e pomo¢i o¢uvanju prirodnih resursa. Za
detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda, obratite se svojoj lokalnoj
Gradanskoj kancelariji, servisu za odlaganje ku¢nog otpada ili u prodavnici u
kojoj ste kupili proizvod.

Kapra nawi

Tlepes moyaTkoM po60TH 3 KapTO0, OY/Ib 1aCKa, YBAXKHO IPOYMTAIITE JAHMIT
MOCIOHMK i 36epeXiTh 110ro 1A JI0BIIOK Y Mailby THHOMY.

MONEPEAXEHHA

1106 3HM3MTH PUSKK 3aiIMAHHA A60 YPAKEHHS eIEKTPUYHIM CTPYMOM, He

mijaBaiite BUPI6 BIVIMBY JOILOBOI BOAM a60 BOIOTM.

AnAa cnoxusauyis 3 €EBponu
YTunisauis ctaporo efIeKTPUYHOro Ta eIeKTPOHHOTo
n6nap,uamm (zatrocosyerbcu B EBponeiicbkomy cmo3| Ta
iHWNX bKINX Kp i3 cuc p o
36|/|paum| cmiTTAa)

3ACTEPEXEHHS

- LLIOB YHUKHYTVU PU3UKY 3AAYXM, TPUMAWTE B
HEAOCTYNHOMY ANA AITEN MICLYI.

- HE BCTABNAVTE L|IO KAPTY B BY/ib-AKWI CNOT AN1A
KAPTU MAM'ATI, 1N AKOTO BOHA HE MPU3HAYEHA.

® Jlyist oTpUMaHHs [ieTaibHOI iHdopMaLyii 110710 KapTy maM'ATi, 3BepHIThCA 38
HacTynHoio afpecoo URL abo 10 iHcTpyKii 3 ekcriryaraiii Bupo6y oo
CyMicHUX BUPOGIB.

® Jns orpuMaHHs 6i/IbI JleTaMbHOI iHpOpMAILii {010 CKauyBaHHA
TIPOrpaMHOro 3abesneyeHHs, 3BepPHITHCA 32 HACTYIHOIO afpecoro URL.
http://www.sony.net/memorycard/

| [inA ckauyBaHHA NporpamHoro 3a6esneueHHs : U473926Y

3actep HHA WOA0 PUCTaHHA

® He BukopucToByIiTe i He 36epiraiiTe 110 KapTy B yMOBaX, 1[0 He
Bi/IMOBI/IAIOTD 3a3HAYEHMM HIKYE YMOBAM €KCIUTyaTarlii,
37m0oBXKIBaHHS 260 HeHAIE)KHE BUKOPUCTAHH Befie 10 030aBIeH s
YMHHOCTI rapaHTii.

Kommanis Sony ne Hece BianmosigambHOCTI 32 6y}:(b—m<e TIOLIKO/KeHHsA a60
BTPATy 3alMCaHNUX JJAHUX.

Po6oua Hampyra Bin 2,7 B no 3,6 B
Po6oui ymoBu Big 25 °C o +85 °C

(6e3 KoHpeHcallii Bomorn)
Poamipu (I x [T x T) TTpu6mus. 11 MM x 15 MM X 1 MM
Maca TIpu6mus. 1 r abo MeHure

KomnnexTHicTh nocrayanHs
Kapra (1), Aganrep (1),
HaGip npyxoBaHoi fokymeHTaIii

Koucrpykiris i TexHiuHi XapakTepucTuKu MoXyTh 6y T 3mMiHeHi 6e3
TIOBi/JOM/IEHHS.

Jlororunu microSD, microSDHC Ta microSDXC € ToBapHUMI 3HAKaMu
SD-3C, LLC.

Crpok ekcrryaraiiiBupo6y: 3anexxuth Biji rapaHTifIHOro TepMiHy.
O6nananHs Bifnosigae Bumoram TexHiuHOrO pernamenty 06MexeHHs
BUKOPUCTAHH JJesAKNX HeGe3IIeYHNX PEYOBIH B eIeKTPUYHOMY Ta
e/eKTpOHHOMY o6maHanHi (mocranosa KMY Biz 03.12.2008 Ne 1057)
TepmiH rapanTii

5 poku

TIpogykuito 36epiratoTh B yIIakoBaHOMY BUJi B TEMHIX, CYXUX, YUCTHX, foOpe
BEHTU/IbOBAHMX MPUMIllEHHAX, i30/1bOBaHMX Biji MicIb 36epiraHH;1 KUCTTOT
i myris.

Ilenrpu indopmarii s cioKuBadis :

8-800-307-66-90

http://www.sony.ua

Bupo6uuk: Coni Kopriopeiiu, 1-7-1 Konan, Minaro-ky, Toxio 108-0075,
Snouis.

Kpaina i ara BUroTOB/IEHHS 3a3HAYEH] HA YITAKOBII.

KapTta namatu

ITepen axcrmyararmest 9T0i KapThl BHUMATETbHO O3HAKOMBTEChH C JIaHHBIM
PYKOBOJICTBOM ¥ COXPaHUTE €ro JI/IA TIOC/EYIONIEro UCTIONMb30BAHNA.

NPEAYNPEXAEHNE
JI/1st yMeHbIIeHNsI ONTACHOCTY BOTOPAHMs /M OPAKEH N 37IEKTPUYECKUM
TOKOM He IOJ{BepraiiTe anmapar BO3JeiCTBIIO 0K/ UV B/Iary.

Ana nonb3osatenen 8 EBpone
T oTan '0 /IEKTPUYECKOro n 3/1IeKTPOHHOIro
060opyAoBaHNA (AUPEKTNBa NPUMEHSAETCA B CTPaHaX
EBpocoto3a u apyrux eBponenckux cTpaHax, rae Aencreyior
CuUcTeMbl pasfenbHoro c6opa oTXoA0B)

|

MPEQYNPEXAEHUE

- BO U3BEXXAHUE YAYLUbA, XPAHUTE B HEL4OCTYMHOM
ONA QETEN MECTE.

- HE BCTABJIAUTE 3TY KAPTY B CJIOT KAKOW-JIUBO
OPYrov KAPTbl NAMATU, AN1A KOTOPO OHA HE
MPEAHA3SHAYEHA.

® Tlofpo6HbIe CBEIEHNM O TAHHON KapTe MaMATH TIPUBE/IEHBI Ha CTIeIyIoeM
VinTepHeT-caiiTe WM B MHCTPYKIMM O 9KCIUTyaTallMy COBMECTHMbIX
U3TETNN.

® Bonee noppo6Has nuopMALA 0 3arpysKe IPOrPaMMHOT0 0becIieyeH s
TpuBeieHa Ha crefyiomieM VnTepuer-caiite
http://www.sony.net/memorycard/

| [AnA 3arpy3ku nporpammHoro obecnevenuns: U473926Y

Mepbl NpeaoCcTOPOKHOCT BO BPEMA NCMNONb30BaHNA

He mcronpayiiTe 1 He XpaHNUTe JAHHYIO KAPTY MIAMATH B KAKOI-THO0
OKPYKalolleli CpeJie, T/le HApYIIAITCA yKasaHHbIe YCIOBMA SKCIUTyaTaluHu,
TIpUBeZIeHHbIE HIKE.

HenpasuibHoe o6palieHyie 1iv SKCITyaTalysa MOTY T IPUBECTH K
QHHYTMPOBAHIIO TAPAHTHITHBIX 006513aTe/bCTB Ha UJIETIe.

dupma Sony He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a H00bIE TOBPEKICHUS MK
TIOTePIO 3aMMCAHHBIX AHHBIX.

Pabouee HanpsKeHye 0Or12,7B103,6B
Yenosus okpysxatomeit cpeppl Ot -25 °C o +85 °C
(He JonycKaeTcs KOHIeHC AV BIar)

Pasmepst (LI x [ x T) TIpu6mms. 11 MM x 15 MM X 1 MM
Macca TTpu6nus. 1 r unv MeHee
KoMIIEKTHOCTD TIOCTaBKM Kapra (1), Apanrep (1),

Ha6op neyarHol JOKyMeHTaImm

KoHcTpyKipysa 1 TeXHIYECKME XapaKTePUCTUKM MOTYT GbITh M3MeHEeHbI 6es
YBEIOMIEHNUA.

Jlorotuner microSD, microSDHC n microSDXC sipsiioTcs TOBapHbIMM
snakamu SD-3C, LLC.

Cpok ciry»K6bl yCTPOIICTBA: HA OCHOBE FAPAHTUITHOTO CPOKA.

ToBapbl COXPAHAIT B YITAKOBAHHOM BI/Ie B TEMHBIX, CYX)X, YUCTHIX, XOPOLIO
BEHTU/IMPYEMBIX IIOMEIIECHUAX, V[SOHV[POBZHHHX OT MECT XpaHEHNUA KUCTIOT
W IIe/I0ueit.

TIpoussoputens: Conn Kopropeituin, 1-7-1 Konan, Munato-ky, Toxno
108-0075, Snonus.

Crpana 1 f1aTa BbIIyCKa yKa3aHbl Ha yTIAKOBKe.

microSD/microSDHC Memory Card (CE)
4-290-247-25 (1)

microSD/microSDHC Memory Card (CE)
4-290-247-25 (1)





